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3215 Getrag KLT 3215 3
3215 Getrag KLT 3215 21 168,00
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der Firma KACO GmbH + Co..KG, IndustriestraBe 19, DE - 74912 Kirchardt

VERSAND-AUFTRAG

Tel.: 07266 / 9130-1126 Stephanie Bauch e-mail: stephanie.bauch@kaco.de

15.09.2020
LOGISTIC LOUNGE T 07131 645690
HANS-SEYFER-STRASSE 41-45 F 07131 6456929
74076 HEILBRONN
Rechnungsnummer: 2020/667372
Markierung: KACO 79349
Anzahl und Verpackung: 1 PALLET “
(MEASUREMENTS: 1/ 60x80x62 CM)
Inhalt: SEALING PARTS 9009069660 - 3.528 PCS.
Gewicht: brutto 79,00 kg / netto 55,00 kg
Frankatur: DAP MONDUGNO (INCOTERMS 2010)
Abholadresse: KACO GMBH + CO. KG
INDUSTRIESTRABE 19
74912 KIRCHARDT
Empfanger: MAGNA PT S.P.A. 1.
PLANT MODUGNO KUERNELRAGEL St
GIORGIO VISIMBERGA 1 Via dei fickeaid, - - F994 4
PHONE # +39 080 5858680 / +39 348707 449 _
ABLADESTELLE 14248 020

VIA DEI CICLAMINI 4
IT — 70026 MODUGNO (BARI)
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Ubernahmebestitigung des Fahrers:
Obige Sendung vollsténdig und in Ordnungsgemaﬁem
Zustand Ubernommen!
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Izvod za prejemnika

W

Exemplaire du destinataire
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Posiljatel] {popolni naslov)
Expéditpur (nom, adrasse, pays)
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LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONALE @
Za ta prevoz veljata:
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Predvideno razkladafisge v namebnem kaju (popolni naslov) MESARIC TRANSPORT D.O.O.
Lleﬁ prévu pﬁur la livraison de la marchandise (lieu, pays) OB POTOKU 60, 1000 LIUBLIANA
MENA T ToDuGiNg Tel.: 00386 41 356 505, 00386 41 480 505
e-mail: mesario.transport@gmail.com
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aco
Reg. 5t
D-HiZChpy  sommsonspmmostme [TTT] S8 CTLT LT mphiase CTT L]
PriloZene spremne listine PR p L
5 Hocum entspannexés 1g Zadr#Ki in pripombe prevoznika (gle] opomnik na hrbtnl strani 3. izvoda)

Réserves et obsefvations du transporteur

22

Industriestr. 19
74912 Kirchardt

23

Padpls in 2ig pokiljatelja
Signature el timbre de I'expéditeur

MESARIC TRANSPORT D.0.Q>"

OB POTOKU 60,1000 LIUBUANA
Tel.: 00386 41 356 505, 00386 41 480 505

e-mail: mesarlc.transtjt'?gmail.oom

Podpis in Zig prevoznika
Signature af timbre du transporteur
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